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LETTRE PASTORALE ET MANDEMENT

ORDORNANT UNE QUARANTAINE DE ERIERES
A 1ZNTENTION DU SOUVERAIN PONTIFE ET DE L'EGLISE,

PAR SUITE DU REIRAIT DES TROUPES FRANGAISES DE L’ETAT PONTIFICAL

{XX1X NOVEMBRE MDCCCLXVL.)

I. Le pape saint Grégoire le Grand a dit : « Les malheurs
qui surviennent causent moins de trouble 4 proportion
qu’ils ont été connus d’avance, et les coups frappent moins
rudement quand on les a prévus : ainsi sommes-nous pré-
parés A trouver plus tolérables les maux du monde, étant
munis contre eux du bouclier de la prescience * ».

C’est 13, Nos Trés-Chers Fréres, le secret de notre force
et de notre sérénité & 1'approche des dénouements dont
nous menacent de toute part ceux méme qui veulent en
décliner pour eux la responsabilité. C’est en particulier la
raison de lattitude merveilleusement calme et courageuse
du vicaire de Jésus-Christ. Nul de nous ne s’attribuera le
mérite d’avoir été prophéte : & part les foules, toujours fa-
cilesd séduire, I'aveuglement n’a été possible que pour ceux

rs. vGr.ag., Homil, xxxv in Evigng.._i., _ o
T VI o : 1
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qui se plaisaient & mettre un bandeau sur leurs yeux. Pour
tout esprit maitre de lui-méme, il était manifeste que,
comme I'effet sort de 1a cause, comme les déductions nais-
sent des prémisses, ainsi les principes posés et le prcgramme
avoué dés le début ameneraient forcément les conséquences
et les faits dont nous sommes témoins. Disons plus : la
marche logique des choses devait naturellement étre plus
accélérée. 11 faut done remercier le Seigneur, qui a entendu
la priére du peuple chrétien, et qui, en ménageant A beau-
coup d’esprits faibles le temps de s’éclairer, nous a donné,
dans les marques multipliées de sa protection durant le
long et lamentable trajet parcouru depuis dix ans, le gage
de I'assistance plus sensible encore et plus signalée qui nous
attend A l'issue de cette route douloureuse. A ceux qui ser-
vent Dieu et qui I'aiment, nous savons que tout coopére &
bien *; I'impie lui-méme, au jour mauvais, concout sans
le vouloir & I'exécution des desseins d’en haut * : I'essentiel
est qu'aucun pacte ne s'établisse entre la justice et I'ini-
quité, qu'aucune alliance ne se fasse entre la lumidre et les
téndbres ®; et que si le mal, dans le plan divin, a pour mis-
sion de nous éprouver et de nous épurer, de chitier les
péchés des uns et de redresser les erreurs des autres,
jamais pourtént notre résignation ne se traduise en fai-
blesse et en complicité. i

Nos I3vres d'ailleurs ne laisseront pas sortir de récrimi-
~ nations améres. Au point de départ de la question et pen-
dant les phases diverses qu’elle a traversées, aussi longtemps.
que I'excés du mal a semblé pouvoir encore étre conjuré,

t Scimus autem quoniam diligentibus Deum, omnia cooperaatur in bo-
num. Rom., v, 28.

* Universa propter semetipsum operatus est Dominus :impium quoque ad
diem malum. Prov., xvi, 4.

% Nolite jugum ducere cum infidelitus : qu® enim participatio justitiee
eum iniquitate ? aut que societas luci ad tenebras ? Il Corinth., v1, 14.
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aussi longtemps que la vérité a pu étre dite avec quelque
utilité , Dieu nous a fait la grice de ne point hésiter dans
l’accomplissement de notre devoir. Notre langage a été
dicté  la fois par notre amour de I'Eglise et par notre sol-
licitude pour I'honneur et pour I'intérét de la France. Au-
jourd’hui, toute parole serait superflue. Nos adversaires
proclament tout haut ce qu’ils nous accusaient de soupgon-
ner et de redouter; il n’en colite méme pas A quelques-uns
de faire jouer 3 la politique francaise un réle que nous
n'avons jamais accepté pour notre pays, et qui humilie et
révolte en nous le sentiment national. Ecoutons 'un des
plus ardents apétresde I'unité italienne: Ce gui nous console
de Uoccupation de Rome depuis 1848, dit ce publiciste, ¢’est
que, tant que c'élait la France qui était dans Rome A 'exclu-~
sion des autres nations chrétiennes, I'/talie savait que ce
n’était pas l'ennemi. E'lle pouvait vivre en sireté, &organiser,
se former. Aujourd’hui, elle est faite, et elle est en état de ré-
pondre aux puissances dont les navires sont rassemblés a
Civita-Vecchia®. Ainsi, notre présence & Rome, pendant
dix-huit ans, n’aurait servi qu'a donner & I'lialie le temps
de s’agrandir et de se fortifier assez pour que notre départ
dt lui livrer Rome, sans que le reste du monde chrétien y
pt désormais mettre obstacle.

Qu’il en doive étre ainsi, c’est ce dont les ennemis du
pouvoir temporel ne font point mystére. L'insatiable voisin
qui a déja dévoré la meilleure part du patrimoine sacré, et
qui s'est officiellement adjugé depuis longtemps Rome pour
capitale, n’hésite point & dire que I'exécution de la con-
vention franco-italienne du 13 septembre va soumettire lo
pouvoir temporel d une derniére expérience sur la vitalité d'un
principat ecclésiastique dont le monde civilisé ne présente pas
d’autre exemple, et qui est en contradiction avec les 1dées et les

e Journal des Débats, 28 nov. 1866, art. Jobn Lemo’inne.
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progrés accomplis de la civilisation moderne !, A quoi les affis
dés d’en degA des monts répondent en disant, par exemple,
- que le guuvernement italien, fidéle d ses engagements envers la:
France, ne fera rien contre le pouvoir temparel, et ne lévera pas
méme un doigt pour toucher ce cadavre qui tombe en poussiére *.
Et comme si les pitoyables habiletés de ce parti n'étaient
pas suflisamment éventées, il tient 3 se démasquer lui-
méme et A mettre le public dans la confidence des procédés
au moyen desquels il est en mesure de faire retomber sur
la volonté capricieuse du chef de I'Eglise la spoliation et
Pexil qui 'attendent 2.

II. Si avancées que soient les choses, N. T.-C. F., nous
ne voulons pas considérer encore la situation comme déses-
pérée ; mais nous comprenons et nous partageons vos 1égi~
‘times inquiétudes. Combien de temps le pontife-roi pourra-

¢ Circulaire du ministre Ricasoli.

¢ L'Opinion nationale, 21 novembre.

* On trouvera un specimen du langage tenu en ce moment par une
certaine presse italo-frangaise, dans article suivant reproduit par la plu-
part des journaux de province d'aprés la communication d’une Agenes
bien connue : ¢ Pie IX peut fort bien rester & Rome, ol il est loin d'étre
personnellement impopulaire et ol son ministére sacré est encore regardé
avee vénéralion; mais il ne peut y demeurer comme souverain lemporel.
Tant qu’il représente la dernidre de ces petites Lyrannies qui ont été la
ma1é tiction de I'ltalie et qui passent de mode en Europe, son autorité
spirituelle elle-méme ¢n- sera amoindrie. Il faut d’abord n’employer que la
plus douce pression pour obteni I'abdication de Sa Sainteté ; mais il n’est
vas douleux que cetle pression ne doive augmenter et devenir plus dure
selon que la nécessité le vondra. Que le Pape reste & Rome, I'abulition de
~0n pouvoir lemporel ne sera qu'une question de mois ; s'il vient & quitter
la ville, ce sera seulement une question d’heure. Quoi qu'il en svit, le
grand [ait de I'époque est que le gouvernement italien comprend si bien
<a position qu'il ne compromelttra vraisemblablement pas 'accom)lissement
1engtemps attendu de ses souhaits par une impatience indiscréte. L'ltalie
cst presque faite. Elle peut sans doule attendre que les réjouissances
{ tant I'acquisition de Venise soient terminées pour étendre ses mains vers

ame. (Corresvondance Hava: du 21 novembre.) » '

.
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1il sabsister ainsi, sans terriloive, sans finances, sang
-armée proportionndée aux besoins de la défense, parmi des
alertes perpetnelles apui mettent en souffrance tous les
mtérits, et quand on proclame journelletent autour de lus
son arrét de mort? Dans I'état ot nous la quittuns, la mette
de terre. réluite presque 3 rien par Pusurpation, minée el
déchaussée par un travail lent et continu, ne sera-t-elle pas
-emportée par le premier choc du flot révolutionnaire? Faut-
il attendre de 1la fidélité et de I'amour du peuple romain
envers son prince temporel , une résistance eflicace dont la
France n’a pas offert I’exemple une seule fois en ce siécle?
Quand une nation comme la nétre a vu tomber en trois
jours ou dans une nuit les gouvernements qu’elle s’était
-donnés, y aurait-il lieu de s’étonner que les sujets du pape
ne pussent tenir téte A toutes les forces coalisées de la ré-
volution? A moins d’'une de ces interventions providen-
tielles et quasi-miraculeuses, qui n’ont jamais été refusées
A I’Eglise, mais dont Dieu seul connait le jour et I'heure,
-ne faut-il pas s’avouer & soi-méme que le triomphe de I'ini-
quité est désormais prochain et assuré?

Le temps, N. T.-C. F., fournira la réponse 3 ces ques-
tions. Mais ce qu'on peut affirmer dés aujourd’hui, c’est
que ce triomplhe de I'iniquité sera loin d'étre complet. La
.révolu'ion ne cherche pas une victime, mais un complice.
Laqu.lité de chef de I'Eglise est indissolublement unie &
-celle d’évéque de Rome. Un pape exilé est un prétendant
qui a et qui aura toujours des partisans dans le monde en-
tier. Ce qu’ont voulu, ce qu’'ont espéré les grands meneurs,
-c’était un de ces actes de faiblesse par lesquels les souve-
rains souscrivent i leur propre déchéance. La papauté tran-
sigeant :avec les faits accomplis, et surtout désavouant le
principe méme sur lequel repose le principat ecclésiastique:
Ies conjurés ont senti que la vicloire ne serait pour eux qu‘a
ce prix. lls ont compté sans la grande dme de Pie JX et
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sans I’Esprit qui I’assiste. lls n'imaginaient pas que 1e méne
pontife qui était entré résoliument dans la voie des conces-
sions et des modifications qu’il jugeait possibles dans
I'ordre politique, pdt se montrer si indomptable en face
d’exigences attentatoires au droit de sa souveraineté et in-
conciliables avec les maximes du droit chrétien. Ils ne sa~
vaient ni ce que c’est que la doctrine, ni ce que c’est que
I'Eglise, ni ce que c’est qu'un pape. Par la miséricorde de
Dieu, si tout est perdu, nous pourrons dire que non-seule-
ment ['honneur, mais, ce qui est mieux encore, que les
principes sont intacts. Or, quand le principe reste, le prince
n’est jamais délinitivement détrdné : la chose étant main-
tenue, I'homme est toujours & la veille de rentrer dans ses
droits. Au contraire, quand le principe a été trahi, la per-
sonne n’a plus droit i rien, parce que rien ne se personnifie
plus en elle.

Béni soit donc le Seigneur Jésus, celui qui a promis d’étre
« tous les jours » avec son Eglise! et béni soit le pontife
qui, en des jours semés de tant de périls et d’astuces, a su
éviter toutes les embiiches du chemin et marcher toujours
dans une route droite et sans détours! L’adversité peut
venir : elle ne I'abattra point. Entendez ces fermes paroles :

« Pour Nous, dit Pie IX, privé de presque tout secours
humain, mais nous souvenant de nos devoirs, et nous con-
fiant pleinement dans I'aide du Tout Puissant, nous som-
mes prét & soutenir sans crainte, au péril méme de notre
vie, la cause de I'Eglise dont le soin nous a été divinement
confié par Notre-Seigneur Jésus-Christ, et 3 nous rendre, si
cela devient nécessaire, dans la contrée od nous trouverons
le plus de facilité pour exercer librement notre ministare
apostolique *. » Voild bien le langage sacerdotal : langage
courageux sans jactance, et ol la modestie tempére la gran:

® Allocut. consist., xxix ectobs. MDECCLXVI. Non semel.

s
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deur. On a cité souvent avec emphase cette parole, singu-
lidrement amoindrie par le contexte : « 11 faut qu’un empe-
reur meure debout » : Jmperatorem stantem mori oportet. *
Ce qu’un césar paien avait dit, un pape le saura faire. Or,
mourir debout, c’est 1éguer A I'institution qu’on représente
un gage de vie et des arrhes d’avenir.

III. Le pontife continue : « Mais comme, dans une si af-
freuse tempéte, la priére est le secours unique et en méme
temps le plus efficace, nous nous adressons & tous nos vé-
mérables Fréres les évéques de tout I'univers chrétien, &
tout le clergé catholique, A tous les enfants de notre mére
la sainte Eglise, qui n’ont cessé de nous donner des témoi-
gnages de leur fidélité et de leur amour, et de nous secourir,
Nous et le saint-siége, dans nos dures nécessités; et nous
leur demandons de continuer d’adresser & Dieu leurs sup-
plications et leurs prires pour qu'il fasse triompher I'Eglise
de tous ses ennemis, et qu'il les raméne eux-mémes dans la
voie du salut® », :

Vous le voyez, N. T.-C. F., c’est & votre religion, & votre
esprit de foi, que le vicaire de Jésus-Christ fait appel, et
que nous nous adressons nous-méme. Nous demaundons vos
Ppridres, vos actes de piété, vos ceuvres de pénitence; nous
ne cherchons point & exciter votre sensibilité ni a vous tirer
des sanglots. N'ont-ils pas inventé, les tristes railleurs qui
ne savent pas méme respecter la majesté de I'dge et celle
du malheur, que nous allions fabriguer une boune légende
bien tragique d U'usage des femmes nerveuses, et que nous cher-
cherions & vous attendrir en vous disant : Ce pauvre pape,
il pleure! ® Certes, Pie IX prenant le chemin de lexil, et
emportant sessoixante-quatorze ans sur une terre lointaine,
c'est un spectacle qui pourrait toucher plus d’'un ceeur.
#ais le magnanime pontife n’a donné & personne le droit

¢ Sueton. in Vesp., xxiv. —* Allocut. Non semel.
. 8 L’Opinien nationale, 21 novembre.
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de contester sa force d’dme, et c’est I'injurier gratuitement
que de le supposer ému de ra propre infortune. Notre dou-~
leur sera virile comme la sienne. A ceux qui pleureraient
sur son sort et sur celui de la papauté, Pie IX, entré dans
la voie du Calvaire, pourraitrépondrecomme le Sauveur aus
filles de Jérusalem : « Ne pleurez pas sur moi, mais gardez
« vos larmes pour pleurer sur vous-mémes et survos fils » :
Nolite flere super me, sed super vos tpsas flete, et super fits s
vestros*. Oui, le dsgré d’abaissement auquel il a fallu que
le monde descendit pour que la capitale de la chrétienté
“fait réduited une pareille extrémité ; 1'abandon que de gran-
des nations ont di faire de leur propre dignité et de leur
propre sécurité ; les hontes présentes et les calamités futures
qu’elles ont amassées sur leurs tétes; les désastres qne le
régne de la force armée, substitué & celui du droit moral,
réserve 4 la génération nouvelle : voild sur quoi il est per-
mis au pasteur et au pére commun de tous de gémir et de
s’alarmer.

« Ce pauvre pape, il pleure!» Oui, peut-&tre, car les
Ecritures nous disent que Jésus a'pleuré au moins trois fois,
et il n’est pas défendu au représentant d'imiter son Maitre.
Jésus a pleuré surun ami enfermé depuis quatre jours dans
la tombe* : et Pie I1X a lieu de pleurer aussi sur 1’honneur
de plus d'un peuple toujours cher & I'Eglise romaine , main-
tenant 1ié de bandelettes aux piedsetaux mains, etle visage
couvert d’un suaire, jusqu’au moment o1 il plaira 4 Jésus

" de le délier®. Un autre jour, le Sauveur, s’approchant de
Jérusalem et regardant cette cité, pleura sur elle*: et PielX
peut-verser aussi des larmes sur plus d’une nation ingrate
et criminelle de I'Europe, en disant : « Ah! si tu avais
« connu, toi aussi, le jour de la visite du Seigneur ! Mais

-« maintenant les choses que tu comprenais le mieux autre-

¢ Lue., xxu, 28.— % Joann., Xi, 35.— * [bid., 44.— ¢ Luc., xix. #.
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« fois sont cachées & tes yeux : voild pourquoi des jours
« lugubres vont venir pourtoi*». Enfin, nous savonsde saint
Paul qu’a la veille de son immolation, Jésus, étendu la face
contre terre, a crié vers son Pére avec larmes* : et nous ne
nous étonnerions point qu’épouvanté des crimes de I’heure
présente, Pie IX, prosterné devant son crucifix, ne se fit
relevé plus d’une fois 1a face baignée de pleurs.

Ah! N. T.-C. F., puissent ces priéres, ces supplications,
ces cris, ces larmes du vicaire de Jésus-Christ associé a
V'agonie du jardin des Olives, parvenir jusqu’au coeur de
Celui qui peut nous sauver de la mort?, et, en cousidération
des mérites du saint pontife, obtenir la délivrance des
sociétés et le salut des nations, plus humiliées et plus
menacées que 'Eglise elle-méme ! Daigne la Vierge imma-
culée, la Mére de Dieu et des hommes, la Souveraine du
ciel et de la terre entendre les veeux et les soupirs que,
pendant quarante jours, nous ferons monter vers le trone
de sa puissance et de son amour! O Vierge sans tache, soyez
secourable A celui qui a tant fait pour votre gloire ! O Reine
toujours exaucée , invoquez le Seigneur, parlez pour nous
au Roi, et délivrez-nous de la mort 4. Ainsi soit-il.

A ces causes, etc.

¢ Luc., xix, 42, 43. — * Hebr., v, 7. —* lbid. — ¢ Esth., xv,3.
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ALLOGUTION

.

PRONONCEE A LA SUITE DE LA BENEDICTION DES ORGUES

BE L’EGLISE PAROISSIALE DE MONTIERNEUF.

(NOVEMBRE MDCCCLXVIL.)

Laudate Dominum in sono tube; laudale
eum in psalterio et cithara. Laudate eum in
tympano et choro; laudate eum in chordis
et organo. Laudale eum in cymbalis bene
sonantibus, laudate eum in cymbalis jubi~
lationis : omnis spiritus laudet Dominum.

Loues le Seigneur au son de la trompette ;
louez-le avec le psaltérion et la guitare. Louess
le avec le tambour et la flite ; louez-le avec o
luth et avec t'orgue. Louez-le avec les cym~

' . bales éclatantes et avec les cvmb les joyeuses:
: que tout ce qui respire loue le Seigneur.
(Ps. cL, 3-5.)

Mes Tris-cHERS FREnes,

I. Un écrivain de I'avant-dernier sidcle s’est exprimé
ainsi : « Prévenus de la fausse opinion que le monde va tou-
jours en se perfectionnant de plus en plus, et que notre
sidcle est beaucoup plus éclairé et plus poli que les sidcles
passés, nous nous imaginons que leur musique était fort
au-dessous de la ndtre, et que nos inventions sont tout
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autrement belles et spirituelles que celles des anciens. Mais,
pour peu qu'on ait de connaissance de I'antiquité, il est aisé
‘e détruire ces pensées et de renverser ces préjugés. Les
anciens n’avaient ni moins d’esprit ni moins d’invention
que nous : il étaient beaucoup plus perfectionnés pour la
musique que nous ne le sommes.... Ils possédaient un
grand nombre d’instruments que nous n'avons plus; ils
avaient des symphonies comme nous, et des voix de toute
taille; et ils avaient par-dessus nous, que leurs chants,
leurs voix, leurs instruments n’étouffaient point les paroles
et n’en gitaient point le sens. Pendant que 'oreille était
charmée par la mélodie et le coeur touché par les mouve-
ments et I'attrait du chant, I'esprit était transporté par la
beauté des paroles, et par la vivacité, la grandeur ou la
tendresse des sentiments: ... de manitre que leur musique
produisait des effets surprenants et presque miraculeux,
que la nétre ne produit plus®. »

Disons-le, mes Fréres, cette observation, appuyée sur
des preuves nombreuses, et justifiée surtott par ce que les
saints livres nous apprennent de la musique chez les Hé
breux, commande i I'art moderne quelque modestie ; en
méme temps qu'elle fait une loi & la musique religieuse de
g'inspirer largement des traditions de Pantiquité, et de
laisser toujours & la voix et 4 la parole humaine la part
principale qui doit lui étre réservée dans toutes les sym-
phonies, particuli¢rement dans les symphonies sacrées.

Cela dit, M. T.-C. F., bien volontiers je suis venu au-
jourd’hui m’associer & cetle féte paroissiale, et apporter
des bénédictions au buffet d’orgues dont cette égiise
vient d'étre enrichie par le zdle généreux du pasteur et
de ses ouailles.

II. L’orgue doit nous trouver d’autant moins indifférents

¢ D. Calmet, Dissert. sur la musique des anciens. Les Psaumes, t. Il.
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qu'il appartient en propre & I'Eglise, et qu’il est exclusive-
ment employé aux louanges du Seigneur. Les autres ins-"
truments servent également & la musique sacrée et & la
musique profane : celui-ci n'a sa place marquée (ue dans
les temples. Et I'on peut dire qu’a lui seul il supplée et
représente tous les autres, puisqu'il en imite tous les
effets, et que, dans ses modulations variées, il reproduit
et le son de la fliite et le son de la trompette, et le son du
psaltérion et le son de la guitare, et le son de la Iyre et le
son des cymbales éclatantes ou joyeuses, et le son qui part
de la poitrine humaine. A lui seul, ’orgue fournit au pea-
ple chrétien le moyen de répondre pleinement & I'invita-
tion du psalmiste : Laudate Dominum in sono tube, etc.

Donc, M. T.-C. F., I'orgue étant le roi des instruments, et
son ministére étant essentiellementreligieux, faites qu'il soit
toujours I'interpréte fid¢le de vos impressions, de vos senti-
ments, de vos transports ; que les accents de votre 4me, que
les mouvements de votre cceur correspondent i tous ses
jeux et a tous ses accords : vous aurez loué Dieu en toutes
les facons dont un esprit intelligent le peut louer : Omnis
spiritus laudet Dominum.

Je pourrais m’arréter 12, et I’enseignement que doit ap-
porter avec elle la cérémonie d’inauguration de cet orgue
serait déja suffisamment énoncé, Cependant, il est une parole

‘de notre docteur saint Hilaire que je ne trouverai jamaig
fane meilleure occasion de commenter. Veuillez I'entendre.

| T Le méme mot latin qui signifie les orgues, signifie
1A‘.amssi les organes : organa. Et en effet, dit le grand évéque,
)le corps humain aussi est un merveilleux instrument de
musique ; et si tous nos membres, si toutes nos facultés, si
.toutes nos puissances, par la justesse de leurs mouve~
‘ments, par I'harmonie de leurs opérations, chantent
les airs qui plaisent au Seigneur, c'est Je plus mag‘nit_itclue

¢

. Sa
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orchestre qui se puisse faire entendre : Organa autem
scriptura esse significat humana corpora, quorum honestis
motibus, et concineniibus averationibus, que Deo placita sunt
 psallimus?,

0 vous donc, pieux habitué de cette paroisse, respec-
table fidéle de cette assistance, qui étes charmé et comme
enivré par le: flots harmonieux que 'orgue roule sur votre
tite; vous qui étes émerveillé de la puissance de cet appa-
1eil, et qui considérez comme un prodige magique I'art et
le talent avec lesquels I'organiste sait en tirer parti, mon
fréie, veuillez abaisser les yeux sur vous-méme et réserver
& votre corps et & votre organisation vivante une partie
au moins de votre admiration. Dans ces orgues, il y a deux’
choses : les tuyaux métalliques, que vous voyez, puis lef
vent qu'un mécanisme secret y entretient sans crsse. Lesf
tubes seraient inertes et silencieux, sans le souffle qui les
péndtre et les anime ; et Jes sons qu’ils produisent doivent
toute leur justesse, leur force, leur douceur, leur éclat,“
tout leur mérite, en un mot, et toute lear valeur 3 la main’
intelligente qui dirige et qui domine I'instrument tout en-'
tier. Eh hien ! mon frére, vous aussi, par 'assemblage des
substances qui forment votre nature, vous étes un composé
analogue, mais bien supérieur; vous avez des organes’
visibles, et dans ces organes circule ce souffle puissant qui’
est le souffle de la vie. Il ne tient qu’a vous de tirer de cet’
appareil les effets les plus admirables : votre volonté, votre
libre arbitre, c’est l'artiste assis devant le clavier, et sous '
lesdoigts duquel tous tessens et les organes de votre corps,

~ioutes les puissances de vofre esprit, toutes les facultés de"
volre Ame,peuvent rendre lessons les plusagréables A I'oreille
de Dieu. Si élranger que vous soyez a la science musicale,
dés 12 que vous counaissez et que vous pratiquez les pré-

t Tract. in Psalm. ¢xxxvi, 9-
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ceptes de la loi, dés 1a que vous mettez votre vie d’accord
avec les commandements, vous pouvez dire que votre
vie entidre est un cantique au Seigneur, un cantique mo-

‘dulé sur la lyre 4 dix cordes, sur le psaltérion du déca-
logue : in psalterio decachordo psallam tibi*. Vous pouvez
dire davantage : car, remarquez-le bien, vous n’étes pas
seulement un corpsorganisé, une dme intelligente et libre;.
vous étes une dme baptisée, et par le baptéme, adoptive-
ment déifiée ; votre corps, domicile de cette 4me divine,
est lui-méme un temple sacré. Par suite, votre étre tout

entier, votre personne est- quelque chose qu’on peut-
appeler théandrique, ou divinement humain, qui recdle en
soi des aptitudes, des puissances dont il est difficile d’assi-

gner la limite. De 13, par conséquent, dans votre clavier
vivant, des jeux, des tiroirs, des trésors d’harmonies que
ne posséle aucun autre instrument et auxquelles nulle
autre harmonie créée ne se compare.Chrétien, moyennantles
ressources de votre baptéme, et sous le souffle de I'Esprit.
saint,vous pouvez produire le plus beau,le plus grand, le plus
vaste de tous les concerts; et la religion ne vous demande
rien d’'impossible quand elle vous dit avec le royal psal-

miste : « Louez le Seigneur au son de la trompette; louez-
« le avec le psaltérion et 1a harpe; louez-le avec le tambour

« et la flitte ; louez-le avec la lyre et avec I'orgue; louez-le
« avec les cymbales sonores et avecles cymbales joyeuses.»

En y employant toutes les facultés de votre étre moral,

et surtout de votre étre chrétien, vous louerez le Seigneur
de la fagon parfaite dont il peut étre loué par I'esprit
humain, quand celui-ci s’associe aux esprits angéliques et
qu’il est assisté et inspiré de I'Esprit de Dieu : Omnis spi-.
ritus laudet Dominum. Amen.

¢ Ps. cxuui, 10.
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HOMELIE

" PRONONCEE
DANS LA CHAPELLE DU SEMINAIRE

BN LA SOLENNITE DU XVii® ANNIVERSAIRE DE NOTRE CONSECRATION EPISCOPALE.

(XXV NOVEMBRE MBCCCLXVL.)

Fratres , omnis pontifex, ex hominibus
assumptus, pro homminibus constituitur in
iis que sunt ad Deum, ut offerat dona et
sacrificia pro peccatis.

Mes Freéres, tout poutife, étant pris d'entre
les hommes , « st étubli pour les hommes en ce
qui se rapporte & Dieu, afia qu'il oifre des dons
et des sacrifices pour les péchés.

(Ces paroles sont tirées de U'épitre
de celke solennité.)

MEs VENERABLES FRERES DANS LE SACERDOCE
ET MES CHERS FiLs EN JEsus-CHRisT,

I. Quel sujet plus naturel de nos discours dans les solen-
nités anniversaires de notre ordination épiscopale, que
I'exposé des gloires et aussi des obligations de notre sacer-
doce ? Mais comment égaler jamais la hauteur du langage
A celle de la réalité ? C’est de cette matiére que saint Paula
dit : de quo grandis sermo et inintervretabilis ad dicendum .

e, -

! Hebr., v, 11,
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Or, ce qui était inexprimable pour les l¢vres du grand doc-
teur, comment nos lévres pourraient-elles entreprendre de
Yexprimer ? Toutefois, la raison sur laquelle 'apétre se
fonde ne saurait étre alléguée ici. Car vous n'étes point de-
ceux 4 qui 'aptitude manque pour entendre ces choses :
quoniam imbecilles facti estis ad audiendum*. Je manquerais
3 la wvérité, et je méconnaitrais les dons de Dieu, si je
disais, non point aux anciens et aux docteurs de la tribu,
Dieu m’cn garde, mais si je vous disais & vous-mémes, "
jeunes disciples et nourrissons de la science sacrée,
« qu'au lieu que vous devriez déji étre maitres 4 raison
« du temps employé i vous instruire, vous avez plutit
« besoin qu'on vous enseigne de nouveau les principes
« élémentaires de la doctrine céleste , et qu’il vous
« faut encore du lait, et non une nourriture solide » :
etenim cum deberetis magistr esse propter -tempus, rur-
sum indigetis ut vos doceamini quee sint elementa exordii
sermonum Dei , et facti estis quibus lacte opus sit, non solido
ctbo®. Non, il n’en est pas ainsi. On ne met au régime du lait
que celui qui, étant encore enfant, ne sait pas parler le lan-
gage des adultes : Omnis enim qui lactis est particeps, expers
est sermonis justitice ; parvulus enim est®. Vous, au contraire,
pieux candidats du sanctuaire , vous étes déji de ces par-
faits qui peuver.t porter une nourriture solide : Perfectorum
autem est solidus cibus. Par les lecons savantes de vos mai-
tres, par la fréquentation des livres saints, par 1'étude des
monuments de la tradition et des plus sirs oracles de la
théologie ; mais, plus encore, & I’école de Dieu lui-méme,
par le ecommerce avec I'Esprit saint dans la priére, par
P'union avec le Verbe fait chair dans le mystére eucharis-
. tique, par les instructions lumineuses et substantielles de
toute une série progressive de retraites spirituelles, pré-

tllbe,, v, 1, -~ ® (bid., 12. — % [bid., 18,
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chées avec tant d’onction et de savoir, et suivies avec tant
de docilité et d’amour, votre esprit a été si bien formé que
vous &tes désormais de ceux en qui I'habitude et
I'exercice ont développé le sens religieux etle Jiscernement
moral : eorum quv pro consuetudine exercitotos hab nt sensus
ad discretionem boni ac mali*. Vous nesauriez donc étre assi-
milés & ces Hébreux que saint Paul ne croyait pas capables
d’entendre, apparemment parce que, comme le leur avait
dit saint Etienne, ayant la téte dure et les oreilles incircon-
cises ainsi que les cceurs, ils résistaient obstinément 4 1'Es-
prit saint : dura cervice et incircumcisis cordibus et auribus,
vos semper Spiritut sancto resistitis ®,

Au surplus, mes vénérables Fréres et mes chers Fils, le
méme apdtre , s’appliquant 4 graduer son enseignement et
i soulever peu 4 peu les esprits au niveau des vérités qu'il
voulait annoncer, ne tarde pas & reprendre, dans le cha-
pitre septiéme et les suivants, le théme sublime auquel il
avait paru renoncer. Comme lui, nous pourrons aborder,
dans des homélies subséquentes , les hauteurs magnifiques
de la doctrine concernant le sacerdoce de Jésus-Christ.
Nous renfermant aujourd’hui dans les paroles du chapitre
cinqyi¢me que la sainte liturgie vient de nous faire enten-
dre, nous n’aurons & envisager que les principes généraux
qui se rapportent 4 notre propre sacerdoce, au sacerdoce
tel qu”il peut étre exercé par les hommes durant les jours
de leut chair mortelle.

II. « Tout pontife , dit I’apétre, est pris d’entre les hom-
« mes » : Omnis pontifex ex hominibus assumptus®. Dans ces
quatre mots est énoncée la plus haute prétérence qui pit
&re accordée 4 notre nature. Si supérieure qu’elle nous
soit 4 d’aulres égards, la nature angélique n’est point admise
A cette gloire : comme elle n’a pas eu ’honneur de 'union

¢ Hebr., v, 14. — 8 Act., vi1, 51, — 2 Hebr., v, 1.
T. VI z
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hypostatique avec le Verbe: nusquam enimangelos apprehendit,
sed semen Abrahe apprehendit !, elle doit se résigner & laisser
notrerace seule en possession du sacerdoce et du pontificat
chrétien, qui sont les appendices et les corollaires de I'in-
carnation: Omnis pontifex ex hominibus assumptus.On parle des
droits de I'homme : en voici un dont la déclaration a bien
quelque prix. Oui, depuis que le Fils éternel de Dieu, des-
cendant dans la sphére des natures créées, s’est personnel-
lement posé, non point dans I’ange, majs dans la semence
d’Abraham, il n’appartient qu’'a la race humaine de lui
fournir les héritiers, les compagnons, les continuateurs
de son sacerdoce : Omnis pontifex ex hominibus assumptus.
Nusquam enim angelos apprehendit, sed semen Abrahe appre-
hendit. Le motif, le pourquoi de cette préférence, nous
le verrons bientdt.

« Tout pontife, pris d’entre les hommes , est établi pour
« les hommes en ce qui se rapporte a Dieu »: pro homintbus
constituitur in iis que sunt ad Deum. Le sacerdoce est donc
un office public : le pontite résume en lui la multitude ; au
regard de Dieu, sa personne est une personne collective,
son étre est un étre complexe, qui contient, je pourrais le
dire, I'universalité des étres intelligents placés dans I'éten-
due de sa juridiction; il est constitué leur représentant et
leur ayant-cause en ce qui se réfere a Dieu : pro hominibus
constiluitur in iis que sunt ad Deum.

Or, quelles sont ces choses qui se rapportent 2 Dieu, et
dontle pontife est chargé par état, en qualité de mandataire
et de député des autres hommes ? Ut offerat dona et sacrificia:
« offrir les dons et les sacrifices » : c’est le premier devoir et
o plus noble emploi du pontife. Quidit un homme revétu du
sacerdoce, dit un homme séparé du profane et appliqué ausa-
cré. Or, le sacré par excellence, c'est le sacrilice ; et le sacri-

¢ Hebr., u, 16
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ficateur, dans toute la plénitude du mot et de la chose, c’est
le pontife, c’est le grand-prétre, le sacerdos sumnurus ; celui qui
porte en lui la fécondité et la puissance de transmission d’olt
découle dans les autres la vertu sacerdotale, celui qui est le
-sommet vers lequel montent et s’étagent tous les degrés infé-
rieursde la hiérarchie. Et parce que toutes les ordinations
subalternes subsistent éminemment dans I'évéque qui les
confére,voila pourquoi, aux jours solennels, I’évéque, s'avan-
cant versl'autel , s’y présente couvert de tous les vétements
sacrés, superposés I'un A 'autre : le vétement de lin de la clé-
ricature et des ordres moindres, la tunique et la dalmatique
des ministres inférieurs de I'autel, puis tous les ornements
du prétre, couronnés de la mitre poutificale. Voild pour-
-quoi encore les lévites et les prétres, de tous les degrés de
Toedre et dela juridiction, lui doivent cortége et assistance.
En sa personne, ¢’est le sacerdoce dans toutes ses parties,
cest le sacrement de l'ordre tout entier, equi se meut,
qui agit, qui vaque 2 la fonction supréme de la sacrifica-
ture : Omnis pontifex constituitur... ut offerat dona et sacri-
ficia.

Des donset des sacrifices : c’est qu’en effet le premier acte
du devoir religicux consiste dans lareconnaissance dudroit
souverainde Dieu, de sonsupréme et universel empire. Or,le
culte de latrie, par lequel Dieu est reconnu et honoré comme
maitre premier et uniquede toutes choses, ce culte se traduit
par I'oblationetparla destruction d’'unedescréaturessorties
deses mains. Ledevoir del’adoration, etaussicelui del’action
de graces, et celui de la priére ou de I'impétration, c’est
par des offrandes et des sacrifices qu’il s’accomplit authen-
,tiquement et juridiquement ¢ Omnis pontifex constituitur -
offerat dona et sacrificia.

De plus, le péché étant survenu dansle monde, a apporté
ausacrificeunautrecaractére: lesacrificeestessentiellement
unacted’expiation, de réparation, de répropitiation : dona et
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sacrificia pro peccatis*. Et parce quele pontife, ainsi que nous
I'avons dit,est aux yeux de Dieula personnitication vivante de
tout son peuple, il est solidaire et responsable des actes de
tous, il est pleige et caution pour les fautes et les péchés de
tous, et le sacrifice qu’il offre s'étend & toutes les diffor~
mités du corps,dont il est comme I'Ame et la téte: pro
hominibus constituitur in iis que sunt ad Deum, ut offerat
dona et sacrificia pro peccatis®.

II1. L’apdtre continue : qui condolere possit iis qut igno-
rant el errant , quoniam et ipse circumdatus est infirmitate®.
Comprenez-vous pourquoi le pontife duit étre pris d’entre
Ies hummes ? Compatir signifie souffrir avee ceux qui souf-
frent. O-, lanature angélique n’est pas susceptibledela souf-
france. Il1afallu que le Verbe de Dieu s’ajustat un corps pour
devenir prétre, et pour s’élever ainsi plus haut que les
cieux : et excelsior ceelis factus®. Ah | sile ministére sacré ne
g’était rapporté qu'au ciel, encore que I'ange ne fiit pas
pourvu.comme ’homme,de ces deux substances créées dont
il s’agissait d’étre le pontife et I'interpréte, le sacerdoce e\
pu & la rigueur lui étre dévolu. Mais le sacerdoce devait
étre aussi en rapport avec la terre. Or, sur la terre ce sont
des étres fragiles , des étres peccables et désormais pé-
cheurs, des étres:ujets 4 l'ignorance et 4 'erreur, des étres,
qui ont besoin de trouver miséricorde et compassion dans'
le cceur du pontife : miséricorde et compassion, qui ne
seront jamais asscz grandes, si le pontife lui-méme n’est
pas envirouné des mémes faiblesses et des méwes infirmités.
Voila pourquoi la loi constitue pour grands prétres des
hommes fragiles : lex enim constituit sucerdutes wnfirmitatem
habentes® ; des hommes pour qui c’est une nécessité quoti-
dienne d’offrir des victimes, d’abord pour leurs propres’
péchés, et eusuite pour ceux du peuple : necessitatem habe

¢ Hebr., v, 4. — * Ibid., 2. — 3 Ibid., vir, 26.— ¢ lbid., 28.
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guotidie prius pro suis delictis hostias offerre, deinde pro populis:
de telle sorte que le peuple chrétien puisse dire sans restric-
tion de son évéque ce que I'apdtre a dit avec restriction da’
prince des évéjues : « Le pontife que nous avons n’est point
« tel qu'il ne puisse compatir & nos faiblesses, puisqu’il a éié
« éprouvé comme nous en toutes choses »: Non habemus pon-
tificem qui non possit compati tnfirmitatibus nostris: tentatum
autem per omnia: « moins le péché», il est vrai, quand il s’agis.
de Jésus : tentatum per omnia pro similitudine absque peccato’;.
mais saus cette restriction, quand il s’agit du pontife humain:
lex enim constituit sacerdotes infirmitatem habentes. Et c’est ce
qui I'oblige & offvir le sacrifice de 1a délivrance, et, comme
parlait I'ancienne loi, le secrifice de I'expédition des
péchés pour lui-méme aussi bien que pour le peuple : et
proplerea debet quemadmodum pro populo , ita etium et pro
semetipso offerre pro peccatis®.

Vous l'entendez , pieuse assistance : sacrifier & Dieu, et
eompatir aux hommes ; sacrifier & Dieu seul, parce qu'il
est au dessus de tout ; compatir aux hommes, et i tous les
hommes indifféremment , parce que notre fragilité peut
nous faire descendre au niveau des plus déchus : voila le
double devoir du pontife pris d’entre les hommes, et établi
pour les hommes en ce qui se rapporte & Dieu.

IV. Le dernier mot de notre épitre est celui-ci: « Or,
« personne ne s'attribue 4 soi-méme cet honn: ur, mais il y
« faut étre appeié de Dieu » : Nec quisquam sumit sibi hono-
rem, sed qui vocatur a Deo®.La seule confiance que le pontife
puisse avoir d’accomplir dignement sa charge, c’est la cons-
eience de ne s'étre pas promu lui-méme, mais d'avoir
été promu par le Seigneur. « Ainsi, le Christ ne s’est
¢« pas ingéré de son propre chef dans la gluire du sacer-
« doce, mais il y a été introduit par son Péres.» Entin, dans

¢ Hebr., vii, 21.—* Hebr., v, 15.%— Ibid., v, 8.—* [bid., 4.—* I[bid., 6.



Pexercice de son sacerdoce, Jésus nous a enseigné d’od.
procéde la puissance du prétre. Lui qui était le Fils de Dieu,
il a fait & I’école de la souffrance 1'ap)rentissage de la sujé-
tion sacerdotale : £'t quidem cum essct Dei Filius, didicit ex
118 quee passus est obedientiam *. 1l avait pris un corps pour
souffrir; au moyen de la consommation sanglante de son
sacrifice sur I'autel de la croix, il est devenu, pour tous
ceux qui lui sont unis par la foi et par I’'amour, la cause
du salut éternel : £t consummatus, factus est omnibus obtem-
perantibus sibi causa salutis eterne *,

0 vous, hommes profanes, qui poursuivez de vos jalou-
sies les hautes prérogatives de notre dignité, calmez ces
sentiments, et sachez A quel prix s’achéte I’honneur dont
nous jouissons. S'il nous est dévolu & titre gratuit par
I'élection divine, il ne tarde pas A étre payé au poids de la
souffrance. Placé 4 la téte de tous, I'évéque, représentant
de Dieu, semble n’avoir qu’a cornmander; et voici que tout

_ce qu'il est appelé A endurer lui fait sentir & tout instant sa
condition de servitude et de dépendance : didicit ex tis
que passus est obedientiam; et c’est en retournant chaque
matin contre lui-méme le glaive mystique dont il immole la
sainte vicime, c’est en offrant journellement le sacrifice &
ses propres dépens, qu’il devient pour son peuple un instru-
ment moins imparfait de sanctification et de salut : et con-
summatus, faclus ést omnibus obtemperantibus sibi causa salutis
a@ternee.
~ V. La dix-septidme année s’achéve aujourd’hui, mes
vénérables Fréreset meschers Fils, depuis que, choisi d’entre.
les honimes par un décret insondable de la providence
divine, je suis établi pour vous auprés de Dicu, avec la
mission d'offrir le sacrifice pour vos péchés et pour les
miens, et avec le devoir de compatir & vos faiblesses qui

+4 Heb.. v, 8. — * Ibid., 9. .
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sont aussi les miennes. Dans quelles dispositions de ferveur

ai-je présenté & Dieu pour mon peuple les dons et les hosties

qu’il voulait recevoir de mes mains? Avec quels sentiments

ai--je compali aux ignorances et aux erreurs de mes fréres 9
¢ Vous le savez, 6 Seigneur, et vos yeux ont vu tout ce que
mavie et mesaeuvres out eu d'imparfait : /mperfectun meum
viderunt oculi ¢tui *. Du moins , ayant appris par une expé-
rience doulourcuse de chaque jour ce mystére et cette loi
de la dépendance et de la servitude pasto.ale, votre fragile
ministre croit-il ne s'étre pas laissé séduire et enivrer par
Pexercice du commandement : didicit ex iis que passus est,
obedientiam. Puisse-I-il, Seigneur, en poursuivant ce sacrifice,
en consommant au jour qu'il vous plaira cette immolation,
devenir pour ceux que vous lui avez confiés un instrument
plus efficace de sanctification, une cause plus décisive de
salut éternel : et consummatus, factus est omnibus obtemperan-
tibus sibi causa salutis eternee |

Cette dix-septiéme année de mon épiscopat a été pour
moi, comme pour tous les coeurs chrétiens et fideéles, une
année de tourments, une année d’appréhensions et d’an-
goisses.La th-ologie antique avaiten aversion le nombre dix-
septieéme : Decimus septimus priscis theologis semper invisus
numerus *. Les pythagoriciens en ont donné diverses raisons
cabalistiques. D’autres auteurs ont rassemblé, d’aprés les
histoires sacrées et profanes, une série presque innoms
brable de calamités qui s’attachent a ce chifire; et l’'un
d’eux avance que ce nombre, plus qu'aucun autre, est
signalé par les tremblements de terre, les inondations et
tous les genres de maux : hic numerus, si quis alius, porten-
dere solet terree molus, incendia, inundationes, multagque alia
* malorum genera®. En particulier, ce fut un dix-sept décembre

)

¢ Ps. cxxxvur, 1R,
* P. Bongo : Mystice numerorum significationes, in num. XVil,
® lbid.
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jque les barhares, sous la conduite de Totila. s’empararent de
‘Rome et la ravagérent de fond en comble. Béni soit le Sei-
gneur qui nous a épargné, durant le cours de cette dix-
septitme année de notre épiscopat, un si effroyable spec-

tacle; et plaise & sa miséricorde que nous n’en soycns jamais

témoins ! Mais, quel que soit le mystére de I'avenir, tant
de douleurs déji endurées par notre saint pontife Pie IX ne
seront point stériles et inefficaces poar la terre ; et, s'il est
écrit au ciel que son sacrifice doive s'acliever, que son
holocauste doive se consommer, nous avons confiance que,
méme pour ceux qui ne lui auraient pas obéi jusquad ce
jour, et qui, en lui offrant asile, lui auraient donné une
premiére mar.que de déférence et de respect, le spectacle de
ses vertus parlant & leurs cceurs,'il deviendrait la cause de
leur retour dans le giron de 'unité, et serait aivsi I'auteur
de leur salut éternel : et consummatus, factus est omnibus
obteniperuntebus sibi causa salutis ceterne. Amen,

b
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LETTRE CIRCULAIRE

AU CLERGE DIOCESAIN

RELATIVEMENT A LA DISPENSKE D/ SAMEDI.

Poitiers, 31 décembre 1866.

MEssiEURS ET CHERS COOPERATEURS,

I. L’affaiblissement de I'esprit de pénitence est un des
symptomes les plus affligeants de I'époque actuelle. C'est &
peine si les chrétiens de nos jours ont retenu le nom de cette
vertu fondamentale du christianisme. Il semble qu’a mesure
que l'iniquité abonde davantage , I'humanité se croie plus
facilement quitte de toute dette envers la justice divine, et
que les actes de mortification soient un préservatif moins
nécessaire & proportion que les attraits du mal et les occa-
sions du péché s’accroissent et se multiplient. 1l est des
hommes , méme religieux , qui se font d’étranges théories
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sur ee point, et qui saluent comme un progrés du spiritua-
lisme , comme un développement régulier e la civilisation
chréiienune, la suppression de tout précepte et de toute
pratique d’abstinence corporelle. Bizarre prétention de
notre temps, de vouloir ériger tous ses gestes en maximes,
et de donner ses défaillances pour des principes !

Les théologiens et les maitres de la casuistique sacrée
parlent trés-différemment. Ils ne disconviennent pas que
I'affaissement des mceurs publiques puisse et doive déter-
miner parfois I'autorité religieuse & infirmer, soit par voie
d’abrogzation générale et absolue, soit sous forme de dis-
pense locale et particuliére, celles des lois canoniques que
la coupable -inobservation du grand nombre 2 fini par
rendre onéreuses et comme impossibles aux individus. Si
’extension du fait délictueux ne peut jamais étre invoquée
contre le droit naturel ni contre la loi divine positive, il
n’en est pas de méme de la loi humaine, ecclésiastique ou
civile, contre laquelle Iinfraction, en se généralisans.
exerce avec le teraps un empire qui, lorsqu’il n’aboutit pas
3 une presbription valable !, induit au moius le législateur
A remettre quelque chose de la sévérité du précepte. Un
décrétiste trés-éclairé du moyen age, saint Ives de Char-
tres, a parfaitement exposé, dans le prologue de sa collec~
tion des saints canons, les motifs qui déterminent I'Eglise
tantdt & maintenir, tantdt 4 relacher la rigueur de sa disci-
pline. ' '

II. Les lois purement ecclésiastiques ayant pour objet de
procurer la. pratique des préceptes évangéliques, et leur
convenance a cette fin n’étant pas tellement absolue qu'il
ne reste en dehors d’elles quelques mojyens de I'obtenir *,
s'il arrive que ces lois deviennent 'occasion d’une désobéis-
sance passée en habitude, et qu’elles constituent un obstacle

* Suares., T. de Legibus, L. VII, 8, 2, 25. — * 1bid., 25.
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au salut de ceux pour lintérét religieux desquels elles
avaient été sagement décrétées, I'Eghise , dont le régime est
plein de suavité et de maternelle condescendance, ne lait
pas difticulté de se souvenir qu’elle doit exercer son autorité
pour I'édification, et non pourla destruction: in @dificationem
tamen, non tn destructionem!: car toute I'ordonnance de I'édi-
fice de la discipline canonique a pour architecte la charité :
hujus enim d: ficationis magistra est charitas®. Et comme le
médecin n’est pas en contradiction avec lvi-méme quand,
selon I’état du malade et la nature de la maladie, il use
tantét de mordants, tantdt de Iénitifs , et emploie les émol-
lients envers ceux qui ne pourraient supporter le fer; pa-
reillement les médecins spirituels, c’est-3-dire les docteurs
et pasiears de la sainte Eglise, ne sont en désaccord ni
entre eux ni avec eux-mémes , soit qu'ils appliquent aux
forts le régime du droit commun, soit qu'ils apposent sur
la plaie des faibles I'adoucissement de la dispense 3.

Une des conditions nécessaires de la loi humaine, c’es\
d’étre faite en vue de l'utilité publique. C’est pourquoi,
disent les oracles du droit, lorsque la contagion de pécher
a envahi les multitules, I'atténuation de la rég'e devicnt
comme inévitable : car la répression de I'abus cesse d’'étre
possible et ellicace lorsque le délinquant a les foules pour
complices. L'Eglise alors, par un prudent exercice de son
pouvoir, s'applique A prévenir les pensées de schisme et de

- I Corinth., x, 8. — Concil. Trid., sess. X1V, ¢. vIL.

* Ivo Carnot., ap. Migne, Patrolog. T. CLX), Prolog. in Decret., 1, p. 41.

8 Sicut enim me:licus non sibi contrarius videtur esse, cum pro quali=
sate vel (uanlitate gritudinis vel ®grotantis, nunc mordentia, nun¢ mol-
Jientia ®grotanti medicamina. ap; onit; et nunc ferro secat cui fumento
subvenire non potcrat... ; ita spirituales medici, doctores videlicet sancl®
Ecclesi®, nre a se nec inter se dissentiunt, si vel severas leges imponunt,

vel comsiderata vasis fragililate indulgenti® malagma suppouunt, Jbid.
p- 48.
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révolts, sachant combien les faibles peuvent aisément se
laisser emporter & des excds irréparables !.

Les dispenses aceordées par de tels motifs sont des dis-
penses légitimes, « LA ol il n’y a pas de raison grave,
disent les papes saint Gélase et saint Léon le Grand, les
décrets anciens doivent étre fixes et inviolables. Mais quand
la nécessité se fait sentir, alors, pour le bien public, que
celui qui a le pouvoir de dispenser, dispense®. » Et toutes
les fois yjue 1a permission émane de I'autorité compétente,
suffisamment instruite et renseignée, il n’appartient & per-’
sonne de la censurer. ' '

Mais il n’en faut pas moins éviter de confondre les no-
tions des choses, et d’imputer 4 progrés ce qui accuse la
déchéance des &mes. Le canoniste éminent dont nous
venons d’exposer la doctrine, a éclairci la question par
cette maxime judicieuse : « Ladispense, dit saint Ives, parce
qu’elle s'écarte de ce qui est meilleur, entre dans 1'ordre
du remdde, et non dans celui de la récompense » : /ndul-
gentia, quia meliora non eligit, remedium quidem hubet, non
premium 3, Cest une concession faite 4 la faibesse, ce n’est
pas un prix décerné a la vertu. En soi, il demeure meilleur
et plus parfait de n’user pas de la dispense ¢t de demeurer
fidtle 4 la loi. C’est donc un contre-sens de piésenter les
déviationsde 1a génération contemporaine par rapport i la
discipline (combien plus par rapport 4 la doctr.n«!) comme
une marche progressive et conforme & I’écunomie provi-
dentielle du plan divin. « Quand la maladie du grand
nowmbre a rendu le reméde de la dispense nécessaire, il ne

¢ Neqne enim polest esse salubris correctio, nisi cum ille corripitur
jui non habet sociam muliitudinem.... Revera, cum conlagio peccandi
multitudinem invaserit, divina discipline misericordia necessaria est;
nam consilia separationis et inania sunt et perniciosa, etc. lbid.,, 38,
p. 53

* Ibid., 5, p. 51. — * Ibid., 2, p. 49.



reste aux bons que la douleur et les gémissements! » ; mais
encore leur devoir est-il de s’attrister et de gémir.

Eufin, vbservent encore les interprétes du droit, « tant
qu'une loi n’a pas été abrogée, la dispense doit cesser avec
la cause qui I’a occasionnée; et il ne faut pas considérer
comme un ordre fixe et perpétuel ce que 'utilité a conseillé
ou a nécessité commandé® ». A la vérité, lorsque les bar-
rieres de la discipline ont été une fois abaissées, rarement
les meeurs publiques permettent de les relever. Cependant
Eglise, qui ne désespére pointde I’humanité, et & qui 'ex-
périence du passé enseigne la possibilité d’heureux retours
de ferveur dans I'avenir, ne se hite pas d’abroger ses ob-
servances, celles surtout qui ont un rapport plus prochain
et plus éuroit avec le précepte divin. Elle sait, en particu-
lier, la puissance du malheur pour ramener les peuples a
'esprit des temps antiques; et, sans se bercer d'illusicns,
elle ne renonce pas volontiers i 1'espoir que la société
chrétienne, sous le souffle puissant d’en haut, dvive renou-
veler un jour sa jeunesse comme celle de l'aigle.

Nous avons cru, Messieurs et chers Coopérateurs, que
I’énoncé de ces principes devait précéder la com nunication
que ncus avions A vous faire aujourd'hui, de telle sorte
que l'intelligence des chrétiens puisse demeurer ferme dans
la connaissance et I'appréciation de ce qui est vrai et de ce
qui est bon, méme & I'’heure ot un concours de circons-
tances nous ameéne 4 permettre ce qui est moins paifait.

III. Yous m’avez entretenu & diverses reprises, Mes-
sieurs et chers Coopérateurs, de la question de I'abstinence
du samedi. Je n’ai point & rappeler ici le résultat du suf-

¢ Cum veroidem morbus plurimos occupaverit, nihil aliud bonis restat,
quam dolor et gemitus. /bid., 3, p. 53.

* Dispensationes salubri deliberations admisse, cessante necessitate,
debent et ipse cessare; nec est pro lege habendum quod aut utilitas
suasit, aul necessitas imperavit. /bid., 6, p. 58.
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frage de MM. les archiprétres et doyens, interrogés en con-
grézation particuliére durant les synodes de mil huit cent
soixante-cinq et mil huit cent soixante-six, non plus que la
teneur des vocux que beaucoup d’autres prétres m’ont fait
parvenir par I'intermédiaire du procureur synodal. Tandis
qu’une minorité respectable de pasteurs préposés aux pa-
roisses de la Gdtine et de la Vendée s’affligeait & juste titre
de I’échec qu’allait subir une loi trés-salutaire de I'Eglise,
et de I'impression mauvaise qu’allait en recevoir le nombre
encore considérable des observateurs de cette loi, tout le
reste du clergé s’est accordé A penser qu'eu égard A I'en-
semble de la circonscription diocésaine, on ne pouvait dés-
ormais, sans un grave détriment pour les 4mes, et sans un
embarras insurmontable pour les confesseurs, différer I'ob-
tention d’une dispense accordée & la plupart des diocéses
de France, et notamment 4 six des diocéses limitrophes de
celui de Poitiers. On fit remarquer que deux vénérables
prélats, dont le territoire offre plus d’homogénéité et de
fidélité religieuse que le ndtre, les évéques d’Angers et de
Laval, avaient di céder eux-mémes récemment 3 la né-
cessité,

Cette sitnation, je ne vous le cacherai pas, mes chers
Coopérateurs, m’a mis dans une grande et longue per-
plexité. J'ai pris I'avis du corps vénérable que I'Eglise a
placé pres de moi pour m’assister de ses lumiéres : le cha-
pitre de ma cathédrale, consulté en corps, a jugé, aussi
bien que mon conseil privé, que le moment était venu de
recourir 4 Uindulgence du chef de I'Eglise, a I’effet d’écar-
ter ce qui devenait une pierre d’achoppement pour un si
grand nombre. Jai pris alors mon parti devant Dieu, et
j'ar soumis l'affaire au pasteur supréme, a I'évéque des
évéques. J'ai recu en répunse les deux rescrits apostoliques
que je vous vommunique, accompagnés d'une lettre qui se
vecomnande par elle-méme & votre atleution.
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" Yous verrez par ces documents, Messieurs et chers
Coopérateurs , que I’abstinence du samedi wn’est point
abrogée en principe; et vous devrez votre encouragement
et vos éloges 4 lous ceux qui seront assez généreux pour
s’en tenir, comme par le passé, aux termes de la loi tou-
jours en vigueur. Seulement, en considération de toutes les
causes ci-dessus alléguées, le souverain pontife nous auto-
rise, par nous-méme, ou par nos vicaires généraux et par
les curés des paroisses, 4 accorder la dispense de la loi aux
personnes qui la demanderont.

IV. Il importe de peser avec attention chacun des mots
de I'indult pontifical, afin d’en bien saisir la portée et les
conditions d’exécution.

D’abord la dispense n’est point octroyée d’une fagon gé-
nérale, et ne doit pas étre promuigude publiquement?.
Vous ne devrez donc point lire cette lettre en chaire, non
plus que les piéces qui y sont annexées; et, selon les inten-
tions du saint-siége, nous en défendons la publication par
la voie des journaux®.

D’aprés une notoriété qui s’établit promptement et faci-
lement en de telles matiéres, les chefs de maison, péres
ou meéres de famille, auront & s’adresser individuellement
ou 3 nous, ou a nos vicaires généraux, ou a leurs curés
(2 'ex ‘lusion des autres prétres et méme des confesseurs) :
la dispense olitenue s’étendra & toute leur maison.

La dispense ne se rapporte qu’aux samedis ordinaires,
c’est-3-dire & ceux ou le jeline n’est pas joint i l'absti-
nence : par conséquent, en dehors méme du caréme, les

+ Il en est autrement de la dispense pour la Saint-Marc et les Rogations,
qui sera publiée avec notre dispositif du caréme. v

* En interdisant la publicité, nous ne désapprouvons pas que, dans
quelque réunion pieuse, on éclaire la conscience des fidéles psr les renseie
gnenmsnts nécessarres, et qu'on aille au-devaut de toutes les fausses inter
prétations pur des avis convenables.
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samedis de quatre-temps, ou de vigile-jeiine, en sont
exclus.

La dispence n’est pas perpétuelle, mais restreinte au
temps marqué par l'indult. La date de la présente circu-
laire fixe au 31 décembre 1869 la limite des permissions
qui seront obtenues. Nous pourrons vous informer alors
du moyen A employer pour faire connaitre aux fidéles que
la dispense est prorogée pour un autre triennat.

Tout curé, en accordant la dispense dont il s’agit, est
tenu de faire connaitre expressémernt qu’il agit en vertu
de l'autorité du saint-siége et du présent indult aposto-
lique.

Eufin, vous n’oublierez pas, Messieurs et chers Coopéra-
teurs, que I'intention positive du trés-saint pére est que les
membres du clergé continuent 4 se montrer religieux ob-
servateurs du précepte ecclésiastique. A part la raison de
maladie qui a toujours autorisé les exceptions individuelles,
vous maintiendrez chez vous I’observation de la loi, et vous
éviterez avec soin les réunions laiques oli vous seriez
exposés A I'enfreindre.

En accomplissant ainsi, pour votre propre compte, un
acte de religion et une pratique de pénitence dont le main-
tien est si désirable, vous obtiendrez infailliblement autour
de vous, surtout daus certaines contrées du diocése, un bon
nombre d’imitateurs. Plaise au ciel qu’au lieu de se scan-
daliser de la facilité laissée & d’autres, les chrétiens de la
vieille trempe fassent consister leur protestation dans leur
fidélité personnelle et dans la fidélité de toute leur maison
a la1&gle antique et permanente de I'Eglise!

Nous voulons espérer, Messieurs et chers Coopérateurs,
que la présente concession facilitera et rendra plus univer-
selle désormais, au sein des familles, I’'ubservance du ven-
dredi et des autres jours véservés. Dans tous les cas, 1’ave-
nir ne donnera point raison & ceux qui se plaisent



augurer que le pas qui vient d’étre franchi est un achemi-
nement vers une mesure plus radicale, en vertu de laquelle
I'observance méme quadragésimale, déji si mitigée, s’effa-
cerait entidrement. Il n’en sera point ainsi. Dans les choses
méme disciplinaires, la doctrine marque des frontiéres que
la charité ne dépasse jamais. D’une part, le divin Sauveur
adit: «Si vous ne faites pénitence, vous périrez tous ! »;
et d’autre part, la pratique de la pénitence au moyen de
I'abstinence et du jedne est fondée sur I’enseignement des
Ecritures, sur la tradition universelle des peuples, enfin
sur I'exemple de Jésus-Christ, et sur une institution qui
remonte aux temps apostoliques. Une discipline de ce
genre ne peut jamais étre totalement supprimée. C’est le
dernier mot du saint et illustre canoniste dont nous avons
développé les enseignements : St quis quod legerit de sanc-
tionibus sive de dispensationibus ecclesiasticis ad charitatem,
que est plenitudo legis, referat, non errabit, non peccabit; et
quando aliqua probabili ratione a summo rigore declinabit,
charitas excusabit : si tamen nihil contra Evangelium, nihil
contra apostolos usurpaverit®.

V. Il est conforme aux habitudes chrétiennes que les
personnes qui demandent et qui obtiennent un allégement
de la discipline, fassent quelque bonne ceuvre i titre de
commutation. L’'un des rescrits ci-joints y exhorte les
fid¢les. Aucune obligation ne sera imposée a cet égard. Les
offrandes volontaires qui seraient faites  cette occasion de-
meureront, pour moitié, i la disposition de MM. les curés
pour le soulagement de leurs pauvres, si nombreux cette
année; 'autre moitié nous sera transmise par l'intermé-
tiaire de MMy les doyens avec le prochain bordereau de
mai, et nous désirons qu’il soit su de nos diocésains que
nous l'appliquerons A 1’ach¢vement d’une ceuvre & laquelle

¢ Lue., xu, 3. — * Ivo Carnot., lac. cit., 6, p. 58.

T. VL 3
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personne no peut demeurer indifférent dans cette province:
nous voulons parler de I’église du monastére de Sainte-
Croix, destinée & abriter le morceau insigne de ’arbre du
salut envoyé i sainte Radegonde, ainsi que le beau reli-
quaire contenant le bras et la téte de la bienheureuse reine,
L’état misérable de la chapelle ot sont déposés actuelle.
ment. ces trésors, était comme un reproche permanent &
notre patriotisme poitevin, et pouvait faire douter de notre '
gratitude comme de notre dévotion envers notre céleste
patronne et protectrice. En retour de cette assistance, les
pieuses filles de cet insigne monastére, marchant sur les
traces de leur fondatrice, continueront i vivre de cette vie
d’immolation et de crucifiement au moyen de laquelle les
victimes de la pénitence réparent et compensent les rela-
chements introduits par la mollesse des chrétiens du
siécle.

Recevez, ete.



PAROLES

PRONONCEES
AUX OBSEQUES DE MONSIZUR LE MARQUIS HENRI DE LA ROCHEJAQUELEIN,

DANS L'EGLISE DE SAINT-AUBIN-DE - BAUBIGNE.

(XI JANVIER MDCCCLXVIL)

Mes TRES-CHERS FRERES,

I. Nous lisions hier dans I’épitre de saint Paul aux Ro-
mains, qu'aucun de nous ne vit ni ne meurt seulement
pour soi. Nous vivons et nous mourons pour le Seigneur,
auquel tous nos actes et toute notre destinée se rapportent;
el nous vivons et mourons aussi pour le prochain, pour
nos fréres, & qui notre vie et notre mort doivent servir
@’exemple et de lecon : Nemo enim nostrum sibi vivit, o
nemo sibi moritur A,

Souffrez donc que je ne laisse pas achever cette cérémo-
nie funébre sans vous adresser au moins quelques courtes
paroles. Elles seront une consolation pour vos coeurs et un
profit pour vos 4mes. v

La mort est 1a conclusion finale et décisive de toutes les

¢ Rom., xIv, 7, 8,
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ceuvres de I'homme, parce que Cest elle qui tranche la
question capitale et supréme de I'éternité heureuse ou mal-
heureuse. Quelque ardeur que nous ayons apportée aux
questions secondaires du temps, un jour vient ol la voix
d’en haut nous avertit que toutes ces agitations sont stériles,
que tous ces empressements et ces troubles portent sur des
intéréts médiocres : Sollicita es et turbaris erga plurima. Car
une seule chose est nécessaire : porro unum est necessarium*;
et cet unique nécessaire, c’est d’assurer le salut de notre
4me, c’est de mériter de contempler et de posséder Dieun en
la société de ses anges et de ses saints pendant les sidcles
des sidcles. " v

II. Or, M. T.-C. F., j’éprouve un grand bonheur 3 vous
le dire, et je vous le dis avec assurance, parce que j’ai pu
le constater de mes yeux: celui dont les restes mortels
vont reposer au milieu de vous, celui sur le cercueil duquel
vous étes venus verser aujourd’hui vos pridres et vos lar-
mes, le marquis Henri du Vergier de la Rochejaquelein, a
terminé sa carridre dans les sentiments de la foi la plus
vive et de 1a religion la moins équivoque. Dés la premiére
atteinte du mal auquel sa volonté puissante et sa constitu-
tion robuste allaient opposer une longue et énergique ré-
sistance, la voix du prétre I'a trouvé docile et soumis
comme un enfant. Sans hésitation aucune, il a déposé le
fardeau de ses fautes dans le sein de la mijséricorde divine;
par une confession plusieurs fois répétée, il a imploré du
ministére sacerdotal la sentence de la réconciliation. A
diverses reprises, il a demandé et regu avec toutes les mar-
ques d’'une piété profonde le corps adorable du Sauveur,
le viatique sacré qui donne au mourant les forces néces-
saires pour achever le voyage, et pour parvenir jusqu’a la
montagne sainte. De bonne heure, il a voulu recevoir les

¢ Luc., X, 41, 42,
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onctions suprémes qui achévent de purifier I'dme; il sembla
méme y retrouver pour son corps une vigueur inattendue.
Durant les alternatives de cette lutte acharnée entre la vie
et 1a mort, qui s’est prolongée plus de deux mois, ses dispo-
sitions n’ont pas varié. Souvent il prenait plaisir & affirmer.
sa croyance i tous les articles de foi et aux enseignements
de la sainte Eglise catholique et romaine. Il exprimait la
confiance que, la vertu du sang rédempteur suppléant 4 son
indignité, il obtiendrait la vie éternelle par les mérites de
la passion du Sauveur, et par I'intercession de la bienheu-
reuse Vierge Marie et des saints. Plus d’une fois il a appelé
autour de lui ses familiers et ses serviteurs pour faire
devant eux la censare de ses fautes, et pour déclarer
hautement sa résolution de servir Dieu désormais avec
fidélité jusqu'a son dernier soupir. Aux amis nombreux
qui venaient le visiter dans sa lente agonie et qui le plai-
gnaient de l'excés de ses souffrances, il répondait avec
tranquillité : « Oui, je souffre beaucoup; mais c’est un bien~
fait inappréciable de Dieu d’étre préservé de la mort subite,
et de pouvoir utiliser les jours et les nuits d’'une longue
maladie 4 repasser les années de sa vie dans ’amertume
de son 4me, 4 enréparer les égarements, les oublis, les né-
gligences, et A se préparer ainsi A paraitre devant le tri-
bunal du souverain juge ».Ses derniers jours ont été exclu-
sivement remplis par la priére, par I'invocation des noms
de Jésus et de Marie, par des cris de pardon, accompagnés
des élans de la foi, de ’espérance et de I'amour. C’est avec
ces sentiments qu’il a remis son esprit entre les mains de
son Créateur, et qu’il est mort dans la paix de Dieu, dans
I'embrassement de la croix : tn amplezu crucis ; laissant &
tous les siens dont il était entouré, et qui lui prodiguaient
les marques de leur tendresse, l1a plus grande et la plus
douce de toutes les consolations, je veux dire I'espérance
trég-fondée de son bonheur éternel.
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"III. M. T.-C. F., Dieu est le maitre de ses grices; il les
donne & qui il veut. Mais il ne nous est pas défendu d’étu-
dier et d’admirer les desseins et les raisons de ses miséri-
cordes. Les saints livres nous disent que Dieu se montre
libéral envers les enfants en considération des services de
leurs péres, et qu’il a des tendresses 4 part pour les fils des
tuds : filios interemptorum!. A ce titre, que de droits et quels
mérites héréditaires le noble défunt ne pouvait-il pas
revendiquer !

Mais, sans parler des exploits religieux de sa famille,
ne ’'avons-nous pas vu prendre lui-méme en main la plus
sainte et la plus grande des causes ? Depuis longtemnps
toutes ses pensées, toutes ses préoccupations se portaient
vers Rome, vers le chef de I'Eglise. Ses derniers discours,
ses derniers écrits, ont été les accents d’'un vrai chrétien
eomme d’un vrai Francais ; nulle autre bouche n’a poussé
de cri d’alarme plus éloquent que celui qui lui a été dicté
par les périls de la papauté, par I'atteinte portée aux der-
niers intéréts monarchiques de I'Europe *.

" Allez, fils des saints et des héros, allez prendre votre
place dans le sépulcre de vos péres. Escorté de ces deux
angéliques créatures que le ciel vous a enlevées autrefois
dans toute la frafcheur de leur innocence baptismale, et
dont la dépouille accompagne aujourd’hui la vétre?, allez
reposer auprés de la femme incomparable qui fut votre
mére, et dont la tendresse ne vous fit jamais défaut. Vous
avez vécu dans des temps difficiles, vous avez eu 4 traverser
une mer semée d’écueils. Vous aviez recu une nature bouil.
lante et impressionnable, un caractére ardent et sensible.
Parmi les vicissitudes qui ont marqué votre vie,les souffrances

¢ Ps.ci, 2. )
" % LaFranceetla Paiz, parle marquis de la Rochejaquelein, aodt 1866,
® Laus et Henri de la Rochejaquelein, morts & Chartres en bas 4ge.
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ne vous ont pas manqué ; mais les souffrances sont des
moyens de salut; et voici que la main du Seigneur vous a
fait aborder heureusement au port. Vos ancétres ont en-
tendu les accents suprémes de votre voix, et ils vous appel.
lent dans leurs rangs.

Et vous tous, mes Fréres, qui gardez le souvenir de ses
qualités brillantes, vous qui avez eu plus d'unefois occasion
derendre hommage & soninépuisable bienveillance,vous qui
avez expérimenté peut-étre sa disposition toujoursserviable
et son empressement & obliger, accordez-lui en ce moment
le service qu’a son tour il réclame de vous. Priez et prions
tous afin que, comme Dieu lui a pardonné ses fautes, il
daigne lui remettre aussi les peines temporelles qui survi-
vent aux fautes. Priez et prions tous, de telle sorte que la
justice divine, apaisée par nos oraisons et par nos sacrifices,
reliche quelque chose de ses exigences terribles, et lui
ouvre au plus t6t I'accés de la patrie bienheureuse. Amen.



V1

INSTRUCTION PASTORALE ET MANDEMENT

SUR L'OBSERVANCE QUADRBAGESIMALE.

(CARENE MDCCCLXVIL)

I. Chaque année, Nos Trés-Chers Frires, le retour de la
sainte quarantaine nous offre ’occasion de vous, entretenir
de quelque point de la doctrine ou de la morale chrétienne,
et nous portons de préférence notre choix sur les sujets
qui nous semblent plus assortis aux besoins du temps. Cette
fois, c’est sur I'observance quadragésimale elle-méme que
nous voulons appeler votre attention. L'institution et la loi
du caréme occupent une trés-grande place dans I'économie
de I'année chrétienne : il importe que les fidsles n’en mé-
connaissent pas les devoirs et n’en perdent pas les fruits.

Ecoutons, avant tout, de quelle facon saint Jean Chry-
sostome annongait au peuple d’Antioche l'ouverture de ce
saint temps : « Je suis plein de consolation et de joie, disait-
il, en voyant aujourd’hui 'Eglise de Dieu parée de la mul-
titude de ses enfants,accourus avec un sentiment de bonheur
qui se peint sur leurs visages. Aussi me suis-je levé avec
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empressement pour venir partager avec vous cette allégresse
spirituelle,, et vous annoncer moi-méme I’avénement du
saint caréme, c’est-a-dire du reméde de nos 4mes. Car notre
commun Maitre , comme un pére plein d’amour pour ses
fils,voulant nous laver de toutes nos fautes, nous a préparé,
dans la pratique du jelne sacré, une guérison efficace. Que
personne donc ne soit, que personne ne paraisse triste... ;
mais que les paiens soient confondus, que les Juifs rou-
gissent en voyant avec quelle ardeur, avec quelle joyeuse
promptitude nous entrons dans cette &re de pénitence, et
quils constatent I'intervalle énorme qui nous sépare d’eux.
Car, qu’ils continuent, eux, d’appeler jours de réjouissance
les jours voués A I'intempérance et i toutes sortes de folies
et de hontes : I'Eglise de Dieu envisage les choses d’une
facon toute contraire. Pour elle, les vraies féries, les véri=
tables jours de féte sont les jours que I’on consacre i la
culture de 1’'dme, les jours ou1 ’on oublie les soins de cette
vie grossitre et sensuelle ; ol les clameurs et les tumultes
cessent ; ol 1’étalage des viandes, le spectacle des bouche-
ries n’est plus le principal objet du luxe de la ville ; ou I'on
ne rencontre plus par toutes les rues de jeunes courriers,
messagers de la bouche, portant ¢i et 13 dans les maisons
les mets délicats sortis des plus renommées officines de la
eité! »... Et le méme pontife ajoutait,, dans la méme cir«
constance : « En vérité, la ville, qui semblait hier une fille
éhontée , une vierge folle, a pris aujourd’hui I'aspect d’'une
matrone honnéte, continente et sobre. Quand je considére
le changement de scéne qui s’est opéré en si peu d’heures,
je ue puis m’empécher d’admirer la force et la puissance
du jetine,, qui, en pénétrant dans la conscience de tous, a
transformé subitement les esprits, et donné une attitude

¢ 8. Joann, Chrysost., Sermo admonitorius sub initium sanct® qnadra-
gesima, Hom. 1, 1. Edit. Gaume, t. 1V, p. 3, 4,
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nouvelle aux personnes de tout dge, de tout sexe, de toute
condition : car non-seulement les particuliers et les ma-
gistrats, mais celui méme qui porte le diadéme s’est incliné
comme les autres sous la cendre de la pénitence?! ».

Avouons-le, N. T.-C. F., si nous comparons notre époque
avec les temps anciens, la différence n’est point & notre
avantage. Rome paienne des premiers sitcles de I'Eglise,
Antioche toute partagée encore d’infideles et de Juifs, subis-
saient par la venue du caréme un changement plus sensible
que celui qui se manifeste aujourd’hui au sein des sociétés
chrétiennes. Le caréme, parmi nous, & perdu son caractére
public ; il n’est pius un événement pour les masses ; les
habitudes et les mceurs en tiennent & peine compte ; le
retour de cette époque sainte échapperait & I'attention du
plus grand nombre , le nom méme en serait ignorsé, si les
enfants du siécle, dont le ventre est I’idole *, n’avaient fidé-
lement gardé dans leur calendrier I'indication de ces jours
4 demi-paiens, durant lesquels, par un surcroit d’amuse-
ment et de sensualité, ils feignent de se dédommager de
privations et d’abstinences que subissaient leurs péres et
auxquelles ils ne participent plus. C'est ainsi que le sou-
venir du jeane subsiste, protégé par les préludes de I'in-
tempérance, et que les saturnales de ]a rue sauvent de 1'oubli
une institution dont l'origine remonte & Jésus-Christ et &
ses apltres.

Laissons, N. T.-C. F., laissons le grand nombre suivre la
voie large de la perdition ; laissons-les se faire une religion
de sensualisme et de volupté, garder les fétes et mépriser
les jelines. se ruer dans l'iniquité et rire de la pénitence,
faire de la vie entiére une grande partie de plaisir, et, par-
donnez ce mot, un long carnaval qui ne ct¢de jamais la
place au caréme. Pour nous, disait le saint patriarche de

¢ Ibid., Bowmil. u, 1, p. 11, 12. — ¢ Philipp., 1, 19.
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Constantinople , « soyons dociles & la voix de I’Eglise ;
préoccupés de la grande affaire de notre salut, méprisons
des délices vaines et pernicieuses ; appliquons-nous au jeiine
et A tous Jes exercices du spiritualisme chrétien ; donnons
des marques évidentes de notre changement de vie, et por-
tons-nous & la pratique de toutes les bonnes ceuvres : afin
que, pendant toute la durée de la sainte quarantaine, ayant
acquis des marchandises spirituelles et amassé de riches
trésors de vertus, nous méritions, au jour du grand dimanche,
au jour du Seigneur par excellence, d’aller nous asseoir &
ce banquet céleste qu’on n’aborde qu’avec crainte et trem-
blement, et d’en goiiter les ineffables fruits, les dons im--
mortels dans une conscience pure et joyeuse ! ». C’est 14 ce
quil s’agit d’acheter, pendant ces jours de salut, par une
vie de pénitence et de retraite.

" Toute la liturgie quadragésimale est pleine de ces mots :
« Faites pénitence, ou vous périrez * ». La pénitence du
caréme peut étre envisagée et comme le reméde des péchés,
et comme l'école des vertus; elle est une expiation et un
apprentissage ; elle purifie les Ames et elle les fortifie.

1. Sans que d'autres nous le révélent, qui sait mieux
que chacun de nous, N. T.-C. F., le besoin que nous avons
de faire pénitence, de nous livrer aux ceuvres de la péni-
tence ? Qui de nous n’a pas prévariqué 2 Qui de nous n’a
rien 4 expier ? Dans une vie méme irréprochable, hélas !
quels mystéres encore entre Dieu et nous ! Qui n’a sujet de
dire avec le p3almiste : ¢« Je connais mon iniquité, et mon
« péché se dresse toujours contre moi » : Quoniam iniquita-
tem meam ego cognosco, et peccatum meum contra me est sem-
per 32 Irrépréhensibles peut-étre aux yeux des hommas
nous savons que nous ne le sommes pas aux yeux de Dieu,
“t que nous avons fait le mal devant lui : 7T%b¢ soli peccavi,

¢ Ibid., Homil. 1, 4, p. 10. —* Luec., x111, 5. — ® Ps. L, 5,
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et malum coram te feci 4. Congus au milieu des iniquités, et
issus en quelque sorte du péché *, nous ressentons jusqu’a
la fin la sourde fermentation de cet impur levain déposé au
plus intime de notre étre. Le grand apétre n’exagére rien
quand il appelle notre chair une chair de péché * ; quand
il parle d’une loi de nos membres qui répugne, qui résiste,
qui conspire contre la loi de I'esprit ¢ ; quand il affirme si
énergiquement qu’il ne fait pas le bien qu’il veut, et qu'il
fait le mal qu’il ne veut pas®. Confessons-le: le ceeur e
Thomme déchu est comme un champ dont les ronces
et les épines sont le produit naturel et spontané; 13 est
le réceptacle de tous les monstres : illic reptilia quorum
non est numerus ®, Je parle du juste lui-méme: il a ses
heures mauvaises, o les instincts pervers redressent la téte,
ol1 les plus déplorables inspirations germent en son cceur,
ou des blasphdmes commencés et je ne sais quelles joies on
quelles haines sataniques viennent traverser son esprit et
parfois effleurer sa volonté. Quand, aprés une longue tran-
quillité obtenue par de durs combats, il se flatte de vivre
désormai